Vojensky ttvar 4977 Slia¢ Datum nadobudnutia u¢innosti dohody:

C.:ZKSI1-215-12/2015

Vytlacok Cislo:
Pocet listov
Pocet priloh

RAMCOVA DOHODA ¢&. 761/7-240

uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢.513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskorSich
predpisov a podl'a § 11 a § 64 zékona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni

1.1. Kupujtci:

Zastapeny:

Vybavuje:

1CO:
ICO DPH:

Bankové spojenie:

1.2. Predavajuci:

Zastupeny:

Vybavuje:
1CO:

ICO DPH:

Bankové spojenie:

niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov

6(1{0(0]00|1|4|7]|8

Clanok 1
Zmluvné strany

Slovenské republika
Ministerstvo obrany

V zastpeni

Vojensky atvar 4977 Slia¢
CSA 1182

962 31 Slia¢

plukovnik gst. Ing. Vladimir Lisy

velitel’

kapitan Ing. Pavol Brinda tel.. 0960/452 431
fax : 0960/452 002

30845572

SK2020947698

Statna pokladnica

¢. uctu: SK50 8180 0000 0070 0017 1215

Air Products Slovakia, s.r.o.
Mlynské nivy 74
821 05 Bratislava

Ing. Mariou Valovic¢ovou, splnomocnenou prokuristom Ing. Vlastimilom
Pavlickom na uzatvorenie tejto dohody.

Ing. Maria Valovicova tel.: 0903 762 028
35 755 326
SK2020254005

Deutsche Bank, SWIFT/BIC: DEUTNLZ2A, IBAN: NL17DEUT0265190517

Zapisany v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, odd. Sro, vlozka ¢islo 18101/B



2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.
4.2.

4.3.

Clanok 2
Predmet dohody

Predmetom ramcovej dohody je stanovenie podmienok dodavania plynného dusika v roku 2015
pre potreby vojenského utvaru 4977 Sliac.

Specifikacia:
- dusik plynny : PR Dusik technicky — 12X50S 300B,
- Obsah dusika v % > 99,998 %,
- obsah zvizku :163,2 m®,
- tlak naplnenia zvéizku : 30 MPa,
- rosny bod minimalne - 65°C (slovom: minus

Sestdesiatpit’ °C)
- spolu so zvizkom musi byt’ dodany aj certifikat kvality dodaného dusika

Kupujuci sa zavizuje zaplatit’ po prevzati za dodany predmet dohody cenu uvedent v ¢lanku 3
tejto dohody.

Clanok 3
Cena

Cena za predmet dohody je stanovena dohodou v zmysle zdkona NR SR €. 18/1996 Z.z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov nasledovne:

- cena jednotky, pre potreby tejto dohody sa jednotkou rozumie jeden kus zvézku
tlakovych flia§ s objemom 163,2 m® dusika, je 165,76 € bez DPH, plus poplatok HazMat
vo vyske 11,74 € bez DPH, poplatok Envi vo vyske 2,40 € bez DPH , prenajom obalov
vo vySke 2,00 € bez DPH za deni acena dopravy 15,00 € bez DPH. Pre potreby
fakturacie je mozné sumu poplatkov v€lenit’ do celkovej ceny zvizku tlakovych flia§, v
tom pripade bude cena za jednotku (za predpokladu, Ze zvidzok bude u kupujiaceho 7 dni)
208,90 € bez DPH, t.j. 250,68 € (slovom: dvestopét'desiat 68/100 €) s DPH,

- celkova hodnota zdkazky nebude vysSia ako 2 000,00 €, (slovom: dvetisic 00/100 €)
s DPH.

V dohodnutej cene su zahrnuté vsetky ndklady predavajiceho suvisiace s plnenim predmetu
dohody podla ¢lanku 2 tejto dohody.

Pravo na zaplatenie ceny vznika preddvajicemu riadnym splnenim jeho zavazku v zmysle ¢lanku
5 tejto dohody.

Clanok 4
Platobné podmienky

Fakturacia bude vykonana po dodani predmetu dohody podl'a ¢lanku 2 tejto dohody.

Predavajici po dodani predmetu dohody vystavi faktaru v troch vyhotoveniach a doruéi ju
objednavatelovi.

Faktiira musi obsahovat’ nalezitosti uvedené v zédkone ¢. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorsich
predpisov:



4.4

4.5.

4.6.

5.1.
5.2.

5.3

5.4.

5.5.
5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

a) oznacenie faktiry a jej poradové ¢islo,

b) cislo objednavky,

c) datum vyhotovenia faktury,

d) nazov a sidlo kupujaceho a predavajuceho,

e) oznacenie banky a ¢islo G¢tu, na ktory ma byt’ platba uskuto¢nena,
f) datum, kedy bol predmet dohody dodany,

g) zéklad dane pre kazd sadzbu dane, uplatnenti sadzbu dane, cenu za jednotku bez dane
Vv zmysle ¢lanku 3.1,

h) celkovt fakturovanu sumu a nalezitosti v € bez DPH a s DPH,
i) IC DPH,
J) zéklad dane pre kazda sadzbu dane a vysku dane spolu v eurach.

K faktare je predavajici povinny prilozit’ zastupcom kupujiceho potvrdeny dodaci list podl'a ¢l. 5
tejto dohody.
Kupujtci uhradi opravnene fakturovani sumu do 30 dni odo dna dorudenia faktiry na adresu

kupujaceho. Pre tento Gcel sa za den thrady povazuje datum pripisania zaplatenej sumy na ucet
predavajiceho.

Kupujuci je opravneny vratit' bez zaplatenia faktiru, ktora je nespravna, alebo neuplna a to do
datumu jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry sa plynutie doby splatnosti prerusuje. Doba
splatnosti opédtovne zacina plynat’ doruc¢enim opravenej faktary.

Clanok 5

Miesto a sp6sob plnenia, dodacia lehota a dodacie podmienky

Miestom plnenia predmetu dohody je Vojensky ttvar 4977 Slia¢, CSA 1123, 962 31 Sliac.

Predavajuci sa zaviazuje dodat’ kupujucemu predmet dohody na zéklade dorucenej objednavky, za
podmienok dohodnutych v tejto dohode.

Predmet dohody dodé predavajuci vo zvizku tlakovych flia§ s objemom 163,2 m®, ktoré ostavaju
Vo Vvlastnictve predavajuceho.

Predavajtci doda predmet dohody na vlastné naklady a nebezpecenstvo do miesta plnenia podla
¢l. 5, bod 5.1 tejto dohody a po 7 (siedmych) diloch vykona na vlastné naklady a nebezpecenstvo
nasledny odvoz zvizku tlakovych flias. Riziké plyntuce z nebezpecia ndhodného poskodenia alebo
straty predmetu najmu (tj. flase, zvizky a palety) prechadzaji na kupujiceho okamzikom
prevzatia.

Jednotlivé objednavky budu vystavované na zaklade aktualnych potrieb kupujticeho.

Predavajuci je povinny dodat’ predmet dohody do miesta plnenia do 7 dni od potvrdenia
objednavky.

Dopravu predmetu dohody do miesta a z miesta plnenia zabezpeci, vykona na vlastné naklady a
nebezpecenstvo predavajici. Pripadné poistenie predmetu dohody pocas prepravy je na naklady
predavajaceho.

Predavajuci je povinny vyrozumiet' zastupcu kupujuceho o termine dodania predmetu dohody
najmenej 3 pracovné dni vopred.

Sucastou dodavky musia byt aj potrebné certifikaty v zmysle platnej legislativy.
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5.10.

5.11.

5.12.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

Zastupcom kupujuceho na prevzatie predmetu dohody v mieste plnenia a na podpis dodacieho
listu len pre ucely tejto dohody je velitel VU 4977 Slia¢, alebo nim povereny materialovy
funkcionar. Zastupca kupujuceho zaroven zabezpeci, ze akakol'vek manipulacia s predmetom
dohody bude v mieste plnenia dohody vykonavana len pod dohl'adom odborne spdsobilej osoby.

Predmet dohody je povazovany za riadne splneny po odovzdani predmetu dohody dohodnutym
sposobom a po podpise dodacieho listu v mieste plnenia zastupcom kupujiceho, uvedeného
v bode 5.10 alebo v bode 1.1. tejto dohody.

Ak predavajuci nedoda predmet dohody do konca dodacej lehoty, dostane sa do omeskania
S plnenim predmetu dohody.

Clanok 6.
Kvalita tovaru

Predavajuci sa zavdzuje dodat’ predmet dohody v kvalite a parametroch podl'a ¢lanku 2 tejto
dohody.

Predavajuci zarucuje kvalitu predmetu dohody v ramci zaru¢nej doby, ktora je maximalne dva
roky odo dna dodania predmetu dohody. Zaruka na predmet dohody zanika, ak nie je skladovany,
alebo s nim nie je manipulované v stlade s predpismi pre jeho pouzitie.

Kupujtci je povinny zistené vady pisomne oznamit’ predavajucemu bez zbytoéného odkladu po
ich zisteni, najneskdr do 3 pracovnych dni od prevzatia predmetu dohody. V pripade uznania
opravnenej reklamdcie zo strany kupujiceho zaru¢na doba prestava plynit’ a zacina znova plynat’
dnom dodania.

Oznamenie o vadach musi obsahovat”:
a) identifika¢né udaje kupujuceho, ¢islo dohody,
b) popis vady,

c) datum zistenia vady.

Naroky kupujiceho z vad:
a) pozadovat’ poskytnutie plnenia, ku ktorému je predavajiaci povinny podla tejto dohody,
b) pozadovat nahradny predmet dohody,
C) odstapit’ od dohody.

Vol'bu naroku z vad predmetu dohody v zmysle § 436 a nasl. Obchodného zakonnika kupujuci
ozndmi preddvajicemu v zaslanom ozndmeni o vadach bez zbyto¢ného odkladu.

Predavajuci je povinny rozhodnut’ o opravnenosti reklamacie do 20 pracovnych dni odo dna jej
pisomného uplatnenia zo strany kupujiaceho.

Predavajlci sa zavédzuje vyriesit opravnent reklamaciu do 30 dni odo dia jej uplatnenia, ak
nebude dohodnuté medzi stranami dohody inak.

Clanok 7

Pokuta, urok z omeSkania

V pripade, Ze predavajuci nedodrzi lehotu plnenia dohodnuta v tejto dohode, uhradi kupujucemu
pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu dohody za kazdy deni omeskania, najviac
vsak do vysky 5% z ceny nedodaného tovaru. V pripade nesplnenia dohodnutych povinnosti z
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

9.1

dovodu podsobenia vysSej moci (zivelna pohroma, vojnovy konflikt, Strajk), strany nebudu
uplatnovat’” dohodnuté pokuty za dobu trvania vyssej moci (§374 ObchZ) a budi postupovat
v stilade s ¢lankom 8 tejto dohody.

V pripade omeskania kupujiceho s uhradou faktury, uhradi tento preddvajicemu urok z
omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy den omeskania, najviac vSak do vysky
5% z neuhradenej sumy.

V pripade, ze predavajuci nevybavi opravnent reklamaciu v lehote dohodnutej v ¢lanku 6 tejto
dohody, zaplati kupujucemu pokutu vo vyske 15 € s DPH za kazdy den omeskania. Ak doslo
k omeskaniu predavajuceho s vybavenim reklamacie z dovodu vy$sej moci (zivelna pohroma,
vojnovy konflikt, $trajk) kupujuci neuplatni dohodnuti pokutu voéi predavajucemu za dobu
trvania vyssej moci (§374 ObchZ).

Dohodnuté pokuty a sankcie hradi povinna strana nezavisle na tom, ¢i a v akej vyske vznikne
druhej strane Skoda.

Dohodnuté pokuty a sankcie je povinna strana zaplatit’ strane opravnenej do 30 dni odo dna ich
uplatnenia.

Zakladom pre vypocet sankcii a pokut si ceny s DPH.

Clanok 8
Odstipenie od dohody

V pripade, ze predavajuci je v omeskani so splnenim predmetu dohody nie z dévodu na strane
kupujiceho o viac ako 15 dni a ak ani po doru¢eni pisomnej vyzvy kupujuceho nedohodne do 10
dni novy termin splnenia predmetu dohody, je kupujici opravneny odstipit od tejto dohody
pisomnym oznamenim predavajucemu.

V pripade, Ze kupujuici je v omeskani s thradou faktary viac ako 15 kalendarnych dni a ak ani po
doruceni pisomnej vyzvy predavajuceho nedohodne do 10 dni novy termin uhrady faktury,
predavajuci je opravneny odsttpit’ od tejto dohody pisomnym oznamenim kupujacemu.

Odstupit’ od tejto dohody mozu strany dohody v stlade s prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika (§344 a nasl.), ako aj z dovodov uvedenych v tejto dohode.

Odsttpenie od dohody je uc¢inné diiom doruéenia pisomného prejavu véle odstupujicej strany
druhej strane (§349 Obchodného zékonnika).

Pri odstapeni od dohody platia pre obe strany prava a povinnosti vyplyvajuce z ustanoveni § 351
Obchodného zakonnika.

Kazda zo stran je opravnena odstupit od dohody, ak druha strana nesplni dohodnuté zavazky z
okolnosti vysSej moci, ak vysSia moc presahuje dobu 90 kalendarnych dni.

Objednavatel’ ma pravo odstipit’ od dohody, pokial’ predmet dohody nevyhovie analyze, ktoru
vykona objednavatel’ postupmi, ktoré st stanovené v jeho internych predpisoch. V takom pripade
je dodavatel’ povinny akceptovat’ rozhodnutie objednavatel'a o odstipeni od dohody.

Clanok 9

Okolnosti vylucujuce zodpovednost’

Zodpovednost’ stran za ¢iastocné alebo tplné neplnenie dohodnutych povinnosti je vylu¢ena len

v dosledku vyssej moci. Pokial’ vys$Sia moc pdsobi po dobu nepresahujucu 90 kalendarnych dni,

st strany povinné splnit’ zavizky vyplyvajlice z tejto dohody hned’, ako ucinky vy$Sej moci
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10.1.

11.1.

11.2.

11.3.

10.4.

11.5.
11.6.

pomind, priCom dohodnuté lehoty a vSetky ostatné lehoty sa postivaji o dobu pdsobenia vyssej
moci. Pod vy$Sou mocou sa rozumeju okolnosti, ktoré nastali po uzavreti dohody ako vysledok
nepredvidate'nych prekazok (§374 Obchodného zdkonnika). Za vysSiu moc nemozno pokladat’
oneskorené dodavky od subdodavatel'ov, alebo neudelenie tiradného povolenia.

Clanok 10

Nadobudnutie vlastnickeho prava

Kupujuci nadobtda uzivacie pravo k predmetu dohody podl'a bodu 2.1. jeho prevzatim v mieste
plnenia podpisom dodacieho listu a vlastnicke pravo zaplatenim dohodnutej kipnej ceny.

Clanok 11

Zaverecné ustanovenia

Zmeny a doplnky tejto dohody je mozné vykonavat’ iba po dohode oboch zGc¢astnenych stran
formou pisomnych dodatkov, ktoré bud neoddelitelnou sti¢ast’'ou tejto dohody.

Ak nie je dohodnuté inak, riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajlice a vznikajice ustanoveniami
Obchodného zékonnika a stivisiacimi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR.

Tato dohoda sa povinne zverejiiuje v Sulade so zakonom 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov.

Tato dohoda nadobudne platnost odo dia podpisu opravnenymi zastupcami oboch stran a
ucinnost’ nadobudne odo dna nasledujiiceho po dni jej zverejnenia.

Dohoda je uzatvorena na dobu ur¢itq, a to do 31.12.2015.

Dohoda je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, pricom jeden vytlacok je uréeny pre predavajiuceho
a tri vytlacky pre objednavatel’a.

Za predavajuiceho: Za objednavatel’a:
V Bratislave, dna: 13.3.2015 V Slia¢i, dia: 6. mar. 2015
Air Products Slovakia, s.r.o. Vojensky utvar 4977 Slia¢
Ing. Maria VALOVICOVA plukovnik gst. Ing. Vladimir LISY
splnomocnena osoba velitel



